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przez odpowiednio przeszkolona osobe pod jego nadzorem.
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1. Opis urzadzenia

Lampa PHOVIA LED emituje niespdjne niebieskie Swiatto o pojedynczej szczytowej dtugosci fali,
z emisja maksymalna w zakresie 440-460 nm. Jej gesto$¢ mocy zawiera sie w zakresie 55-129
mW/cm? w odlegtosci 5cm na powierzchni 50cm? w ksztatcie okregu. Lampa jest wyposazona w
2-minutowy programator czasowy i gumowa obudowe.

Przenosna lampa PHOVIA LED jest zasilana z trzech baterii przeznaczonych do wielokrotnego
tadowania. W zestawie dostarczane sa dwa okulary ochronne, instrukcja obstugi, stacja tadujaca,
zasilacz sieciowy 12V DC z wtyczkami NEMA/BS/CEE/CEI dla réznych regionéw geograficznych

oraz przenosny zasilacz samochodowy 12V.

2. Instrukcja uzytkowania
Lampa PHOVIA LED to urzadzenie przeznaczone do uzycia jako cze$¢ systemu PHOVIA, majacego

na celu stworzenie srodowiska wspierajacego mechanizmy regeneracji skory w sposob fizyczny.
3. Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem lampy PHOVIA LED nalezy przeczytac i zrozumiec
ostrzezenia, $rodki ostroznosci oraz sposdb korzystania z lampy - wszystkie te
informacje sa przedstawione w niniejszym dokumencie.

OSTRZEZENIE: Nie uzywad, jesli zwierze:

a) ma nadwrazliwo$é na $wiatto w zwiazku z choroba lub przyjmuje leki/produkty, o
ktérych wiadomo, ze wywotuja reakcje nadwrazliwosci na swiatto;

b) ma zdiagnozowana nadwrazliwos¢ skéry;

c) ma zdiagnozowana porfirie.

OSTRZEZENIE: Ten produkt nie byt testowany na zwierzetach ciezarnych lub
karmiacych. Lekarz weterynarii powinien zastosowac ocene ryzyka i korzysci,
rozwazajac stosowanie produktu.

OSTRZEZENIE: Zagrozenie wybuchem. Urzadzenia elektryczne nie moga by¢
wykorzystywane w obecnosci tatwopalnych gazéw, takich jak mieszanka gazow
znieczulajacych z powietrzem, tlenem lub tlenkiem azotu.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, urzadzenie moze by¢
podtaczone wytacznie do sieci zasilania wyposazonej w uziemienie.

OSTRZEZENIE: Nie patrze¢ bezposrednio w strone zrédta $wiatta. Nie nalezy uzywa¢
tego urzadzenia bez zastosowania odpowiedniej ochrony oczu, przeznaczonej dla
operatora, innych oséb znajdujacych sie w pomieszczeniu i zwierzat. Grupa ryzyka 1
(ryzyko niskie): Podczas normalnego uzytkowania, emitowane $wiatto niebieskie nie
stwarza zagrozenia dla siatkowki.

OSTRZEZENIE: Nalezy upewni¢ sie, ze lampa nie moze zosta¢ wtaczona podczas
dtugoterminowego przechowywania lub transportu.

OSTRZEZENIE: Nie trzymac soczewki dziatajacej lampy na zadnej czesci ciata
zwierzecia, poniewaz moze to spowodowac ryzyko poparzenia.

OSTRZEZENIE: Zadne modyfikacje, naprawy ani prace techniczne dotyczace tego
urzadzenia nie sa dozwolone, poniewaz bezpieczenstwo elektryczne lub mechaniczne
tego urzadzenia moze zostac naruszone.

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé tylko kabli, akcesoriéw lub czeéci zamiennych
dostarczonych przez producenta tej lampy.
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OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriow, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone
lub dostarczone przez producenta tego urzadzenia moze spowodowac zwiekszenie
emisji elektromagnetycznej lub obnizenie odpornosci elektromagnetycznej tego
urzadzenia i jego nieprawidtowe dziatanie.

OSTRZEZENIE: Lampa PHOVIA LED powinna by¢ uzywana wytacznie przez przesz-
kolonego lekarza weterynarii lub - zgodnie z obowiazujacymi przepisami - przez
odpowiednio przeszkolona osobe pod nadzorem lekarza weterynarii.

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ wykorzystywania tego urzadzenia w poblizu
jakiegokolwiek innego wyposazenia lub na nim, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe funkcjonowanie. Jesli takie uzytkowanie jest konieczne, niniejsze
urzadzenie i inne wyposazenie powinny by¢ obserwowane, aby sprawdzi¢, czy ich
dziatanie jest normalne.

OSTRZEZENIE: Przenoéne urzadzenia komunikacyjne czestotliwoéci radiowej (w tym
urzadzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) powinny by¢
wykorzystane w odlegtosci nie mniejszej niz 30 cm od dowolnej czesci lampy PHOVIA
LED, wtaczajac kable okreslone przez producenta. W przeciwnym wypadku moze miec¢
miejsce pogorszenie parametrow wydajnosciowych urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Kiedy lampa PHOVIA LED zostanie przeniesiona z miejsca zimnego do
otoczenia cieptego i wilgotnego, moze to spowodowac kondensacje i trwate uszkodze-
nie urzadzenia. Aby unikna¢ kondensacji w obwodach elektronicznych, przed wtacze-
niem lampa powinna mie¢ temperature pokojowa.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/30/UE dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Wszystkie urzadzenia elektryczne
wytwarzaja zaktécenia. W zwiazku z powyzszym, nie nalezy uzywaé ich w poblizu
urzadzen wrazliwych.

OSTRZEZENIE: Nalezy wyczysci¢ i odkazi¢ urzadzenie $rodkiem dezynfekujacym (patrz
rozdziat 7 ,.Czyszczenie urzadzenia”) przed kazdym kolejnym uzyciem, aby zapobiec
zanieczyszczeniu krzyzowemu przez kontakt ze skora.

OSTRZEZENIE: W przypadku wadliwego chtodzenia okno LED moze nagrzewac¢ sie
podczas pracy (do 51°C). Unika¢ kontaktu przez czas dtuzszy niz 1 sekunda.

OSTRZEZENIE: W przypadku wadliwego chtodzenia, uchwyty obudowy lampy moga
nagrzewac¢ sie podczas pracy (do 51°C). Unika¢ kontaktu przez czas dtuzszy niz 10
sekund.

OSTRZEZENIE: Lampa PHOVIA LED nie jest urzadzeniem sterylnym. Nie nalezy
sterylizowac lampy ani jej akcesoriow.

OSTRZEZENIE: To urzadzenie jest przeznaczone do uzycia przez lekarza weterynarii
lub przez odpowiednio przeszkolona osobe pod jego nadzorem. To urzadzenie moze
powodowac zaktécenia radiowe lub zaktdcac dziatanie urzadzen.

OSTRZEZENIE: Kiedy lampa jest uzywana w otoczeniu o temperaturze powyzej 30°C,
uzytkownik powinien poczekac 60 sekund na schtodzenie urzadzenia miedzy kazdym
uzyciem. Czujniki termiczne chronia lampe i zapobiegaja mozliwosci jej uzycia, gdy
temperatura wewnetrzna przekroczy ustalona wartosc graniczna.

OSTRZEZENIE: Nalezy tadowa¢ lampe za pomoca gniazda zapalniczki samochodowej
jedynie, gdy silnik jest wtaczony. tadowanie, kiedy silnik jest wytaczony moze spowodowac
wyczerpanie akumulatora samochodu.
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OSTRZEZENIE: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.




4. Specyfikacja produktu
Lampa PHOVIA LED to urzadzenie elektryczne z zasilaniem wewnetrznym, przeznaczone do uzytku
w pomieszczeniach zadaszonych lub na zewnatrz, o temperaturze roboczej od +5°C do +35°C.
Natezenie napromienienia, czyli gestos¢ mocy lampy PHOVIA LED zawiera sie w zakresie 55-129
mW/cm?w odlegtosci 5 cm od Zrédta Swiatta. Wartos¢ ta zawiera sie w dopuszczalnych granicach
bezpieczenstwa zgodnie z Miedzynarodowymi Normami ANSI Z.136 dotyczacymi optycznego
narazenia skory.

Zestaw przenosnej lampy PHOVIA LED

Zestaw lampy sktada sie z nastepujacych czesci:

. Przenosna lampa PHOVIA LED

. Kabel zasilajacy 12V z wtyczkami NEMA/BS/CEE/CEI

. Przenosny zasilacz samochodowy 12V dla lampy przenosnej
. Stacja tadujaca lampy przenosnej

. 2 pary okularéw ochronnych

. Instrukcja uzycia

. 3 baterie litowe AKCESORIA

-
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Stacja Baterie Kabel zasilajacy 12V z Przenosny Okulary
tadujaca litowe wtyczkami NEMA/BS/CEE/ zasilacz ochronne
CEl samochodowy 12V
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SPECYFIKACJA LAMPY PHOVIA LED

¢ Wymiary: Dtugos$¢ 222 mm, szeroko$¢ 110 mm, wysokos$¢ 140 mm

e Ciezar: 650g

o Baterie: 3 baterie: ogniwa litowo-jonowe 3,7V Natezenie znamionowe pradu baterii: maks.
3A

e Oprogramowanie uktadowe zainstalowane na wbudowanym mikrosterowniku

e Diody LED: 12 diod LED CREE Royal Blue

Wytwarzanie ciepta:
¢ Pod warunkiem stosowania zgodnie z instrukcja, temperatura skory pokrytej zelem lub nie
pokrytej zelem nie przekroczy granic bezpieczenstwa.

¢ Klasa ochrony przed szkodliwym wnikaniem ptynéw: IP23

¢ Klasa ochrony w obecnosci tatwopalnej mieszanki znieczulajacej z powietrzem, tlenem
lub podtlenkiem azotu: Urzadzenie nie moze by¢ wykorzystywane w obecnosci tatwopalnej
mieszanki znieczulajacej z powietrzem, tlenem lub tlenkiem azotu.

Warunki robocze:

¢ Obszar ekspozycji: kolista powierzchnia 50 cm?

e Odlegtos¢ pomiedzy zrodtem a zelem (odlegtos¢ robocza): idealnie 5 cm, co oznacza, ze
guma stozka jest tak blisko powierzchni skory jak to tylko mozliwe.

e Temperatura robocza: +5°C do +35°C, 0-80% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji

¢ Znamionowe cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa

Warunki transportu i przechowywania

¢ Przechowywanie i transport: -10°C do +50°C, 0-80% wilgotnosci wzglednej bez kondensacji

¢ Znamionowe cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa

Kiedy lampa PHOVIA LED zostanie przeniesiona z miejsca zimnego do otoczenia cieptego i
wilgotnego, moze to spowodowac kondensacje i trwate uszkodzenie urzadzenia. Aby uniknac
kondensacji w obwodach elektronicznych, przed wtaczeniem lampa powinna mie¢ temperature
pokojowa.

Czyszczenie i konserwacja:
¢ Lampa moze by¢ dezynfekowana izopropanolem w stezeniu 70%, etanolem w stezeniu 70%
lub chlorheksydyna.




SPECYFIKACJA STACJI tADUJACEJ

e Wymiary: Dtugos¢ 180mm, szerokos¢ 80mm, wysoko$é 44mm
e Ciezar: 385¢
¢ Natezenie znamionowe: 12V, 2A

Warunki robocze:

e Temperatura robocza: +5°C do +35°C, 0-80% wilgotnosci wzglednej bez
kondensacji

e Znamionowe cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa

Warunki transportu i przechowywania

e Przechowywanie i transport: -10°C do +50°C, 0-80% wilgotnosci wzglednej bez
kondensacji

e Znamionowe cisnienie atmosferyczne: 700 hPa do 1060 hPa

Czyszczenie i konserwacja:
e Stacja moze by¢ dezynfekowana izopropanolem w stezeniu 70%, etanolem w
stezeniu 70% lub chlorheksydyna.

KABEL ZASILAJACY 12V Z WTYCZKAMI ODPOWIADAJACYMI SPECYFIKACJOM

NEMA/BS/CEE/CEI

e Wymiary: 1,22m
e Ciezar: 160g
* Natezenie znamionowe: 12V, 2A

SPECYFIKACJA PRZENOSNEGO ZASILACZA SAMOCHODOWEGO 12V DLA LAMPY

PRZENOSNEJ

e Wymiary: 1,5m
e Ciezar: 50g
¢ Natezenie znamionowe: 12V, 2A

SPECYFIKACJA OKULAROW OCHRONNYCH

e Opis: Okulary ochronne (Orange 0OD2+) - Dopasowanie $rednie U460 ponad 49%
Pomaranczowe

» Wtasciwosci optyczne: Przepuszczalnosé $wiatta apertury numerycznej 57%

¢ Materiat: Poliweglan

SPECYFIKACJA BATERII LITOWYCH

e Opis: Zestaw baterii litowo-jonowych przeznaczonych do wielokrotnego tadowania
¢ Pojemnos¢: 2200mAh
¢ Napiecie nominalne: 3,6V
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5. Instrukcje montazu
INTERFEJS UZYTKOWNIKA LAMPY

1- PRZYCISK START/STOP

Wiaczanie i wytaczanie okresu naswietlania. Lampa wyemituje sygnat dzwiekowy wskazujacy
rozpoczecie naswietlania.

2- WSKAZNIK ZASILANIA

Wskazanie stanu baterii:

Podczas pracy:

Ciagte Swiatto zielone: bateria natadowana catkowicie

Migajace swiatto zielone: natadowanie baterii ponizej 50%

Migajace Swiatto z6tte: Pozostaje mniej niz 4 cykle naswietlania

Podczas tadowania:

Zétte diody LED: Tryb tadowania jest wtaczony

Ciagte Swiatto z6tte i migajaca biata dioda LED:

Dostepny jest co najmniej jeden cykl. Kazdy stupek oznacza 20% pojemnosci baterii.

Diody LED Swieca sie ciagtym Swiattem zielonym i biatym: bateria jest catkowicie natadowana

3-WSKAZNIK CZASU/POZIOMU NALADOWANIA BATERII

PROGRAMATOR CZASOWY

Po rozpoczeciu okresu naswietlania, WSKAZNIK CZASU/POZIOMU NALADOWANIA BATERII
Swieci sie i zaczyna sie odliczanie. Kazdy stupek oznacza 24 sekundy pozostajacego czasu w
okresie naswietlania wynoszacym 2 minuty.

POZIOM NALADOWANIA BATERII

Kiedy okres naswietlania uptynie, lampa wyemituje podwdjny krotki sygnat dzwiekowy, a
WSKAZNIK CZASU/ POZIOMU NALADOWANIA BATERIl bedzie migaé, wskazujac poziom
natadowania baterii. Kazdy pod$wietlony migajacy stupek oznacza okoto 20% natadowania.

4- SYGNALY DZWIEKOWE

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy w chwili rozpoczecia okresu naswietlania.

Urzadzenie emituje sygnat dZzwiekowy na zakonczenie okresu naswietlania.

Lampa emituje wyrazny sygnat dzwiekowy, kiedy zostaje wytaczona recznie.

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, kiedy bateria jest wyczerpana.

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, kiedy bateria lub diody LED sa gorace (temperatura
okienka przedniego nie powinna przekroczy¢ 50°C).

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy, kiedy bateria jest catkowicie natadowana.

Urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy w chwili rozpoczecia tadowania. Urzadzenie emituje
sygnat dzwiekowy w chwili zakonczenia tadowania.



OCHRONA TERMICZNA CZESCI WEWNETRZNYCH

Bateria

Jesli temperatura baterii przekroczy 60°C, naswietlanie zostanie zatrzymane, nawet jesli
znajduje sie w potowie cyklu. Jesli podczas tadowania temperatura baterii przekroczy 45°C,
tadowanie zostanie zatrzymane az do schtodzenia sie baterii.

Diody LED

Jesli temperatura diod LED przekroczy 68°C na koniec cyklu naswietlania, lampa zasygnalizuje
rozpoczecie okresu wymuszonego schtadzania - lampki beda miga¢ we wszystkich kolorach i
urzadzenie wyemituje serie sygnatow dzwiekowych.

Naswietlanie zostaje wytaczone az do schtodzenia sie diod LED. Wskazanie lampy bedzie takie
samo po wtaczeniu naswietlania.

UWAGA: Jesli lampa ma by¢ uzywana w temperaturze otoczenia przekraczajacej 30°C, nalezy
zastosowac krotki okres chtodzenia, aby zapobiec przegrzaniu.

OCHRONA SRODOWISKA

Lampa PHOVIA LED ma stopien ochrony IP23 i zostata przetestowana zgodnie z przepisami IEC
60529-1.

Urzadzenie jest szczelne i zabezpieczone przed rozpryskami wody. Ktaczki, kurz i $wiatto (w tym
Swiatto stoneczne) maja jedynie minimalny wptyw na dziatanie lampy.

LADOWANIE BATERII
Jesli lampa nie wtacza sie po nacisnieciu przycisku START/STOP i stycha¢ sygnat dzwiekowy, oznacza
to, ze baterie sa roztadowane. Lampa moze by¢ tadowana za pomoca kabla zasilajacego 12 V lub stacji
tadujace;j.
LADOWANIE ZA POMOCA STACJI LtADUJACEJ
1.Podtaczy¢ przewad zasilajacy 12 V z odpowiednia wtyczka do $ciennego gniazdka zasilania.
2.Wtozyc kabel zasilajacy 12 V do ztacza zasilania z tytu stacji tadujace;j.
3.Ustawic lampe na stacji tadujace;j.
LADOWANIE TYLKO ZA POMOCA KABLA ZASILAJACEGO 12V
1.Podtaczy¢ przewad zasilajacy 12 V z odpowiednia wtyczka do $ciennego gniazdka zasilania.
2.Wtozyc kabel zasilajacy 12 V do ztacza zasilania w podstawie lampy.
3.Lampa wyemituje sygnat dzwiekowy, a wskaznik zmieni kolor na zotty, wskazujac, ze trwa
tadowanie baterii lampy.
4.Gdy bateria lampy zostanie catkowicie natadowana, lampa wyemituje sygnat dzwiekowy, a
WSKAZNIK CZASU/POZIOMU NALADOWANIA BATERII zadwieci sie i zmieni kolor na zielony.
eAlternatywnie bateria lampy moze byc tadowana w samochodzie za pomoca samochodowego
kabla zasilajacego 12V, podtaczanego do gniazda zapalniczki samochodowej. Podczas tadowania
baterii lampy silnik musi by¢ wtaczony, poniewaz w przeciwnym razie moze nastapi¢ wytadowanie
akumulatora samochodu.

6. Instrukcja uzycia
Nalezy scisle przestrzegac instrukcji zamieszczonych ponizej i zapozna¢ sie z trescia rozdziatu
3: ,Ostrzezenia i srodki ostroznosci” przed rozpoczeciem korzystania z lampy, aby zapewni¢
bezpieczna, prawidtowa obstuge lampy PHOVIA LED.
Nalezy zapoznac sie z instrukcja uzytkowania zelu PHOVIA, w ktdrej opisane zostato, jak stosowac
i naktadac zel przed uzyciem lampy LED PHOVIA.
1. Sprawdzi¢ wszystkie elementy lampy pod katem uszkodzonych lub brakujacych czesci.
2. Przed uzyciem upewni¢ sie, ze lampa zostata wyczyszczona i zdezynfekowana.
3. Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii lampy, upewniajac sie, ze baterie sa wystarczajaco
natadowane przez caty okres naswietlania (kilka cykli naswietlania). Zalecane jest,
aby rozpoczynaé okres wielokrotnego naséwietlania jedynie, gdy WSKAZNIK POZIOMU
NALADOWANIA jest zielony.
4. Trzymac lampe przed powierzchnia skory.
5. Stosowac zgodnie z instrukcja obstugi lampy PHOVIA LED. Odlegto$¢ pomiedzy zrédtem
Swiatta a powierzchnia skory jest osiagana przez umieszczenie stozka lampy jak najblizej
skory, jednak bez dotykania skory. Diody LED znajduja sie w odlegtosci 5 cm od krawedzi stozka.
Nalezy sie upewniaé¢, ze wtasciwa odlegtosc jest zachowywana przez caty czas naswietlania.
6.Nacisnac¢ przycisk START/STOP, aby rozpocza¢ okres naswietlania. Lampa zaswieci sie, a
programator bedzie odliczat czas, zaczynajac od 2 minut. Podczas cyklu naswietlania nalezy
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obserwowac zachowanie zwierzecia.
UWAGA: Podczas naswietlania, kazdy podswietlany stupek wskaznika CZAS/ POZIOM
NALADOWANIA BATERII oznacza 24 sekundy pozostatego czasu. Na zakonczenie okresu 2 minut
lampa wytaczy sie automatycznie. Naswietlanie powinno by¢ przeprowadzane bez prze

INFORMACJA:

Gdy lampa PHOVIA LED jest w petni natadowana, czas dziatania nowych

baterii wynosi co najmniej 50 minut okresu naswietlania. Uzytkownik

powinien mie¢ mozliwo$¢ wykonania 25 cykli zabiegow. Wskaznik lampy

zmieni kolor na zétty, gdy pozostana 4 cykle lub mniej. Kiedy wskaznik
zaswieci sie na zotto, nalezy natadowac¢

7.Czyszczenie urzadzenia
Przed rozpoczeciem i po zakonczeniu kazdego uzytkowania:
Lampa PHOVIA LED musi zostac wyczyszczona i wytarta $ciereczka niepozostawiajaca ktaczkow
oraz przetarta roztworem dezynfekcyjnym przed rozpoczeciem i po zakonczeniu kazdego
uzytkowania.
W przypadku znacznego zanieczyszczenia:
Nalezy pozostawi¢ lampe do wystygniecia, a nastepnie wyczysci¢ i przetrze¢ roztworem
dezynfekujacym przed przechowywaniem. Jesli jednak ocenia sie, ze lampa ulegta
zanieczyszczeniu, nalezy zastosowac nastepujaca procedure:
1. Poczekaé, az lampa wystygnie. Dezynfekcja rozpoczyna sie od czyszczenia przy uzyciu
sciereczka niepozostawiajaca ktaczkéw, spryskana silnym roztworem dezynfekujacym (np.
izopropanol w stezeniu 70%, etanol w stezeniu 70% lub chlorheksydyna). Delikatnie wytrze¢
powolnymi, regularnymi ruchami na catej powierzchni lampy. Przed kazdym kolejnym
pociagnieciem nalezy natryskiwac¢ swiezy produkt dezynfekcyjny.
2. Po zastosowaniu srodka dezynfekujacego nalezy pozostawi¢ lampe na czas zalecany przez
producenta srodka dezynfekujacego lub na co najmniej 30 minut.
3. Przechowywac urzadzenie w odpowiedni sposéb, aby uniknac jego zanieczyszczenia.
4. Lampa powinna by¢ przechowywana w pozycji ztozonej, w bezpiecznej odlegtosci od
obszaréw o duzym natezeniu ruchu
8. Rozwiazywanie problemow
Jesli lampa, swiatto, stacji tadujaca lub kable zasilajace nie dziataja lub wydaja sie uszkodzone,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem Vetoquinol.
Nie jest wymagana zadna kalibracja przez uzytkownika. Przed wysytka urzadzenie zostato
wyregulowane w taki sposob, aby spetnia¢ wszystkie specyfikacje.
W celu uzyskania wsparcia technicznego, nalezy kontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
Vetoquinol.




9. Lista zastosowanych symboli
Symbole przedstawione ponizej sa wykorzystywane na etykietach produktu:

SYMBOL OPIS
‘ E> Zapoznac sie z instrukcja uzytkowania
A Uwagi i ostrzezenia
@l Numer seryjny

M Data produkcji

R HS Przepisy w sprawie ograniczenia uzycia substancji
o niebezpiecznych

E Symbol oznakowania WEEE

_—
f\/ Napiecie pradu zmiennego
-_— Napiecie pradu statego

& Ciezar
C € Oznakowanie CE
Uwaga: Zrédto $wiatta - Unika¢ ekspozycji oczu

10. Wyciag z polityki gwarancyjnej

Vetoquinol gwarantuje, ze lampa LED PHOVIA (,,Produkt”) bedzie wolna od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okreslony czas, podany w ,,Polityce gwarancyjnej” dostepnej pod adresem:
https://www.vetoquinol.com/phovia/warranty

Jezeli niniejszy produkt nie spetnia warunkow okreslonych w gwarancji, firma Vetoquinol wedtug
wtasnego uznania przesle uzytkownikowi produkt zastepczy, zapewni naprawe lub zwrot ceny
zakupu, po otrzymaniu zwrotu produktu, potwierdzenia rejestracji i dowodu zakupu.

Gwarancja ograniczona nie obejmuje produktow uszkodzonych na skutek wypadku, zaniedbania,
nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania, dziatania sity wyzszej lub
noszacych $lady normalnego zuzycia.

UZYTKOWNIKOM PRZYStUGUJE WYLACZNIE WYMIANA LUB ZWROT KOSZTOW.

ZA WYJATKIEM SYTUACJI NIEDOPUSZCZALNYCH PRAWNIE, WSZELKIE DOROZUMIANE
GWARANCJE SA OGRANICZONE CZASOWO DO OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ
GWARANCJI.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA SZKODY UBOCZNE | NASTEPCZE ZOSTAJE NINIEJSZYCH WYRAZNIE
WYLACZONA.

W niektorych krajach nie dopuszcza sie wytaczenia szkdd ubocznych lub nastepczych, zatem
powyzsze wytaczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

Niniejsza gwarancja nadaje uzytkownikowi konkretne uprawnienia, jednak moga mu przystugiwac
réwniez inne prawa, zaleznie od kraju.

Demontaz urzadzenia spowoduje utrate gwarancji. (Wewnatrz produktu nie ma elementdw,
ktore mogtby naprawic uzytkownik. Naprawa i serwis powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
producenta.)
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11. Utylizacja urzadzenia
Niesprawne urzadzenie nalezy zutylizowa¢ na odpowiedzialnos¢ uzytkownika, zgodnie z

lokalnymi przepisami.

PLO0321F
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